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Acabado de Pintura: Areas Grandes Lista de Productos

. . o . Disco de Pelicula para Acabado
Remocién Inicial de Defectos e Igualacién Purpura Hookit™ 3M™, 6", grano

de Textura P1500, PN 30667;
Lije a DA el area de reparacién con un Disco Abrasivo P2000, PN 30666 _
para Capa Transparente Trizact™ Hookit™ de 3M™ Disco Abrasivo para Capa o —
. . . Transparente Trizact™ =
humedo P1500 o un Disco Purpura para Acabado con Hookit™ 3M™. 6", P1500, PN 4
Pelicula Hookit™ de 3M™ P1500/P2000. Quite todos 02088 -
los defectos de pintura'e igual'e la textura a los paneles Inter-Respaldo D150
adyacentes de OEM. Limpie bien el panel. Festool, PN 29939
Disco de Espuma Trizact™ P
. . Hookit™ 3M™, 6", P3000, e
Refinamiento de rayas con el P3000 PN 020856, grano 5000,
Refine los rasgufios del P1500/2000 usando una -
maquina DAy un Disco de Espuma Trizact™ Hookit™ Compuesto Pulidor EX Perfect-Iit™

de 3M™ hamedo P3000 y un Inter-Respaldo Suave de 3M™, 174 de galon, PN 36060
Disco Hookit™ de 3M™. Limpie bien el panel. Borla Pulidora de Espuma
Perfect-It™ 3M™, 2

caras, Conexion Répida,

Refinamiento de Rayas con el P5000 (opcional) PN 05706
Para reducir su tiempo de pulimento, refine los rasgufios Borla Pulidora de Lana, Poca "<l [+
del P3000 usando maquina DA con un Disco de Pelusa Perfect-It™ 3M™, 9", A
Espuma Trizact™ Hookit™ de 3M™ 5000 himedo y un g;;;ags, Conexién Répida, PN J
Inter-Respaldo Suave de Disco Hookit™ de 3M™.
Limpie bien el panel. Se requiere el uso del P3000 Adaptador de Rapida Conexién
antes de usar el P5000 para obtener mejores 3M™, rosca de 15 mm PN 33271
resultados. Lustrador para Maquina Perfect-
It™ EX 3M™, % de galén, PN
Mezcla 06094
Mezcle el 4rea de reparacion con un pulidor de alta Borla lustradora de espuma
velocidad establecido entre 1200-2000 RPM. Para Perfect-It™ 3M™, doble cara, con
obtener resultados mas rapidos, utilice una almohadilla conexion répida, 9" PN 05707
de mezcla de espuma y la mezcla de friccion apropiada. Rociado de Inspeccion
' Para asegurar que todos los rasguiios del lijado han sido 3M™,1 galén, PN 06082

removidos, inspeccione la superficie pulverizando con
un espray de inspeccién y limpie con un pafio de
microfibra amarillo.

Lustrador ultrafino
Perfect-It™ EX 3M™, Y
de galén, PN 06068

Borla Lustradora de Espuma

Pulido a Maquina Ultrafina Perfect-It™ 3M™, 2
| Pula el drea de reparacién con una pulidora de alta caras, Conexion Rapida, 97,
' velocidad ajustada entre 1,200 a 2,000 RPM. Para PN 05708 .
mejores resultados escoja la borla apropiada y el Pafio para Detallado Automotriz
. . . . . Perfect-It™ 3M™, PN 06016;
pulimento mas adecuado para su tipo de pintura. Limpie ’ ’
. PN 06020
bien el panel. ,
Juego de Lampara PPS™ SUN
, GUN™ || 3M™, PN 16550 = =
i o . - Limpio y Brilloso Perfect-
Pulido Ultrafino a Maquma . ™ 3M™. 16 oz, PN m
Lustre el drea de reparacién con una pulidora de alta 06084

velocidad ajustada entre 1,200 a 2,000 RPM. Utilice

" una Borla de Espuma para Lustrar de color azul y el
Lustrador Ultrafino para Maquina apropiado. Deje una
pelicula ligera del lustrador en el panel. Limpie el panel

con un pafo azul de microfibra. )
Tapones para los Oidos E-A-R™ !' 11

Skull Screws™ 3M™, PN P1300

Detallado Final -
Quite cualquier material de enmascarado del 4rea de Respirador de Media w

.. . . . Cara 3M™, PN 07182
reparacion y limpie cualquier residuo de producto

lanzado en pgneles adyaceptes y reas en marcos de Lentes Protectores Virtua™ -
puerta. Limpiando el panel inmediatamente después de CCS 3M™ con Junta de *\__Og
puliry lustrar mejorara grandemente la facilidad de Espuma, PN 11872 4
limpieza. Examine la superficie usando el Juego de

La’mpara PPSTM SUN GUNTM M de 3MTM. No es una Lista Completa. Seleccione las gafas protectoras, guantes

apropiados, proteccién auditiva, respirador, ropa de proteccién
baséndose en su trabajo y evaluacion de la exposicion.

Visite 3MCollision.com/es para mas procedimientos y videos

Para informacién sobre 6rdenes, contacte su representante de ventas de 3M 39



Instruccién Individual del Producto e Informacién de Seguridad

Para las instrucciones individuales del producto y las precauciones aplicables, vea las etiquetas
de los productos
y la literatura asociada con el producto individual en www.3MCollision.com/es

Para las Hojas de Datos de Seguridad del Material asociados con el producto, vea en
www.3MCollision.com/es

Informacién Técnica: La informacion técnica, recomendaciones y otras declaraciones contenidas en este documento se basan en pruebas
o experiencias que 3M considera confiables, pero la exactitud o exhaustividad de dicha informacién no es garantizada.

Uso del Producto: Hay muchos factores mas alld del control de 3M y Gnicamente dentro del conocimiento y control del usuario que
pueden afectar el uso y funcionamiento de un producto de 3M en una aplicacién en particular. Dada la variedad de factores que pueden
afectar el uso y el rendimiento de un producto de 3M, el usuario es el Unico responsable por la evaluacion del producto de 3M y
determinar si es apto para un propdsito especifico y adecuado para el método de aplicacion del usuario.

Garantia, Remedio Limitado y Descargo de Responsabilidad: A menos que una garantia adicional se indique especificamente
en el empaquetado o la literatura aplicable del producto de 3M, 3M garantiza que cada producto de 3M cumple con las especificaciones
aplicables de productos de 3M al tiempo que 3M envia el producto. 3M NO OFRECE GARANTIAS O CONDICIONES, EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO NO LIMITADAS A, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA O CONDICION DE COMERCIALIZACION O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR O CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA O CONDICION DERIVADA DE UN
PROCESO DE NEGOCIACION, COSTUMBRE O USO COMERCIAL. Si el producto de 3M no se conforma con ésta garantia, entonces el
remedio Unico y exclusivo es, a opcién de 3M, el reemplazo del producto de 3M o reembolso del precio de la compra.

Limitacién de Responsabilidad: Excepto donde esté prohibido por la ley, 3M no sera responsable por cualquier pérdida o dafio causado por
el producto de 3M, ya sea directo, indirecto, especial, incidental o consecuente, sin importar la teoria legal aducida, incluyendo garantia,
contrato, negligencia o responsabilidad estricta.
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